See the notice on TED website

133835-2026 - Licitacion

Alemania — Uniformes para el cuerpo de bomberos — Beschaffung von Dienstkleidung fiir die
Feuerwehren der Stadte Hameln und Hess. Oldendorf

OJ S 39/2026 25/02/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Hameln
Correo electronico: vergabestelle@hameln.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Beschaffung von Dienstkleidung fur die Feuerwehren der Stadte Hameln und Hess.
Oldendorf
Descripcion: Los 1: Blouson und Hose (Stadt Hameln) Los 2: Uniformjacke, -hose und
Schirmmutze (Stadt Hameln) Los 3: Hemd und Bluse (Stadt Hameln) Los 4: Blouson und
Hose (Stadt Hess. Oldendorf) Los 5: Uniformjacke, -hose und Schirmmditze (Stadt Hess.
Oldendorf) Los 6: Hemd und Bluse (Stadt Hess. Oldendorf)
Identificador del procedimiento: 14928e17-11dc-4d46-8cb2-0b4844de20c8
Identificador interno: S-HAMELN-2026-0009
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35811100 Uniformes para el cuerpo de bomberos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die Vergabeunterlagen stehen fur einen uneingeschrankten und
vollstandigen direkten Zugang gebuhrenfrei zur Verfugung unter: https://www.deutsches-
ausschreibungsblatt.de/VN/S-HAMELN-2026-0009 Sie erhalten die Vergabeunterlagen direkt,
gebuhrenfrei und ohne Registrierung. Wenn Sie immer aktuell zum Verfahren informiert sein
mdchten, sollten Sie die angebotene Mdglichkeit zur freiwilligen Registrierung nutzen. Als
registrierter Nutzer kbnnen Sie nach Eingabe Ihrer Nutzerkennung und Ihres Passworts den
Abruf der Vergabeunterlagen starten. Mit dem registrierten Abruf stellen Sie sicher, dass Sie
umgehend informiert werden, wenn neue Informationen zu den Vergabeverfahren vorliegen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -
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2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 6
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 6

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: §
123 GWB: (1) Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 OWiG rechtskraftig
festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 StGB (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c StGB
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen, 3. § 261 StGB (Geldwasche), 4. § 263
StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder
gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, 5. § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), 7. § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
oder § 108f StGB (unzulassige Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 StGB
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 IntBestG (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder
10. den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). (4) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen Satz 1 ist nicht
anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschliel3lich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. §
124 GWB (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist,
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
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Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 GWB ist entsprechend anzuwenden, 4.
der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafir verflugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann, 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann, 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfiihrung eines
frheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder 9.das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln. (2) § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19
MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben
unberuhrt. Auf §§ 125, 126 GWB wird hingewiesen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Beschaffung von Blouson und Hose (Stadt Hameln)
Descripcion: Beschaffung von Dienstkleidung gemaf Anlage 5 der Nds. Feuerwehrverordnung
vom 8. April 2025 fur die Feuerwehren der Stadt Hameln: jeweils 550 Blousons und Hosen
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35811100 Uniformes para el cuerpo de bomberos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Rathausplatz 1
Localidad: Hameln
Caodigo postal: 31785
Subdivisién del pais (NUTS): Hameln-Pyrmont (DE923)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 6 Meses
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacidon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion, Documento
europeo unico de contratacién (DEUC)
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters gemafly Formblatt 124 LD der
Vergabeunterlagen, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare Leistungen ausgefihrt
wurden. Auf Verlangen der Vergabestelle sind Referenznachweise mit mindestens folgenden
Angaben vorlegen: - Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; - Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot sollen die Bieter (bei
Bietergemeinschaften von jedem Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, in der der Bieter /die
Bietergemeinschaft erklart, ob und welche Leistungsbereiche er/sie im Auftragsfall mithilfe von
Nachunternehmern erbringen wird. Um formale Fehler zu vermeiden, wird die Nutzung der
vom Auftraggeber zur Verfligung gestellten Formblatter empfohlen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot sollen die Bieter mdglichst folgende
Unterlagen vorlegen (bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied). Um formale Fehler zu
vermeiden, wird die Nutzung der vom Auftraggeber zur Verfugung gestellten Formblatter
empfohlen. a) Formlose Eigenerklarung, aus der hervorgeht, dass: - keine Ausschlussgrinde
im Sinne des §§ 123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalinahmen im
Sinne von § 125 GWB durchgefuhrt worden sind; - der Bieter in das einschlagige
Berufsregister (Handelsregister oder Handwerksrolle) oder ein vergleichbares Register
(Standeskammern etc) des Herkunftslandes eingetragen ist sowie fur seine
Betriebshaftpflichtversicherung, seine Krankenkasse(n) und seine Berufsgenossenschaft
ruckstandslos Beitrage entrichtet hat sowie seinen steuerlichen Verpflichtungen
nachgekommen ist, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen. b)
Bietergemeinschaften sollen zusatzlich eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein
Verstol gegen das Kartellrecht vorliegt, und dass keine unzulassigen
wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden. c) Eigenerklarung Russland-
Sanktionen (nach Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833 /2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 16 der Verordnung (EU) 2025/2033 des Rates vom 23. Oktober 2025 Uber
restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage der Ukraine
destabilisieren.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccién: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefiihrten Leistungen.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters gemafly Formblatt 124 LD der
Vergabeunterlagen, ob der Bieter zur Eintragung in ein Berufsregister verpflichtet ist. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist eine entsprechende Bescheinigung zur Bestatigung dieser
Eigenerklarung vorzulegen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat
Descripcion: Bewertung durch Produktvorflihrung
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-
HAMELN-2026-0009

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccién para la presentacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-HAMELN-
2026-0009
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 10/03/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber kann unter Beachtung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen
nachfordern bzw. vervollstandigen oder korrigieren lassen oder eine Aufklarung tber
aufklarungsbeddrftige Inhalte der Angebote betreiben. Eine solche Nachforderung,
Vervollstandigung oder Korrektur ist gemal § 56 Abs. 3 S. 1 VgV unzuldssig, soweit es sich
um leistungsbezogene Unterlagen handelt, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote
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anhand von Zuschlagskriterien betreffen. Es besteht kein Anspruch des Bieters auf
Nachforderung fehlender Unterlagen.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 10/03/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental

Lugar: Stadt Hameln "Zentrale Vergabestelle" (Raum 67, 6. Etage) Rathausplatz 1 31785
Hameln

Informacion complementaria: Bieter diirfen bei der Offnung der Angebote nicht anwesend sein.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Das wirtschaftlichste Angebot fur jedes Los
wird mittels einer Bewertungsmatrix ermittelt. Zur Wertung der Angebote wird eine
Produktvorfuhrung durchgefuhrt. Bieter, die nicht zu der Produktvorfihrung erscheinen,
werden ausgeschlossen. Die Produktvorfliihrung findet am Mittwoch den 18.03.2026 statt. Ort:
Feuer- und Rettungswache Hameln, Ruthenstralle 7, 31785 Hameln Jeder Bieter wird
spatestens 5 Tage vor der Produktvorfuhrung tuber den fur ihn vorgesehenen Termin (Uhrzeit)
per E-Mail informiert. Die Vorfuhrung dauert ca. 1,5 Stunden je Teilnehmer. Sie wird unterteilt
in 30 Minuten Prasentation der einzelnen Bekleidungsstiicke durch den Bieter, 60 Minuten zur
Besichtigung, Bewertung und Beantwortung von Fragen des Auftraggebers.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacion sobre los plazos de revision: Betreffend die Einlegung von Rechtsbehelfen wird
auf § 160 GWB verwiesen. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung
von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch
die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu
entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Hameln
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Hameln

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Beschaffung von Uniformjacke, -hose und Schirmmdutze (Stadt Hameln)
Descripcion: Beschaffung von Dienstkleidung gemaf Anlage 5 der Nds. Feuerwehrverordnung
vom 8. April 2025 flr die Feuerwehren der Stadt Hameln: jeweils 160 Uniformjacken, -Hosen
und Schirmmutzen
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35811100 Uniformes para el cuerpo de bomberos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Rathausplatz 1
Localidad: Hameln
Caodigo postal: 31785
Subdivision del pais (NUTS): Hameln-Pyrmont (DE923)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 6 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion, Documento
europeo unico de contratacién (DEUC)
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters gemafly Formblatt 124 LD der
Vergabeunterlagen, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare Leistungen ausgefihrt
wurden. Auf Verlangen der Vergabestelle sind Referenznachweise mit mindestens folgenden
Angaben vorlegen: - Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; - Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot sollen die Bieter (bei
Bietergemeinschaften von jedem Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, in der der Bieter /die
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Bietergemeinschaft erklart, ob und welche Leistungsbereiche er/sie im Auftragsfall mithilfe von
Nachunternehmern erbringen wird. Um formale Fehler zu vermeiden, wird die Nutzung der
vom Auftraggeber zur Verflgung gestellten Formblatter empfohlen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot sollen die Bieter mdglichst folgende
Unterlagen vorlegen (bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied). Um formale Fehler zu
vermeiden, wird die Nutzung der vom Auftraggeber zur Verfigung gestellten Formblatter
empfohlen. a) Formlose Eigenerklarung, aus der hervorgeht, dass: - keine Ausschlussgrinde
im Sinne des §§ 123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalinahmen im
Sinne von § 125 GWB durchgeflhrt worden sind; - der Bieter in das einschlagige
Berufsregister (Handelsregister oder Handwerksrolle) oder ein vergleichbares Register
(Standeskammern etc) des Herkunftslandes eingetragen ist sowie fur seine
Betriebshaftpflichtversicherung, seine Krankenkasse(n) und seine Berufsgenossenschaft
ruckstandslos Beitrage entrichtet hat sowie seinen steuerlichen Verpflichtungen
nachgekommen ist, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen. b)
Bietergemeinschaften sollen zusatzlich eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein
Verstol gegen das Kartellrecht vorliegt, und dass keine unzulassigen
wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden. c) Eigenerklarung Russland-
Sanktionen (nach Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833 /2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 16 der Verordnung (EU) 2025/2033 des Rates vom 23. Oktober 2025 Uber
restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage der Ukraine
destabilisieren.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters gemafly Formblatt 124 LD der
Vergabeunterlagen, ob der Bieter zur Eintragung in ein Berufsregister verpflichtet ist. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist eine entsprechende Bescheinigung zur Bestatigung dieser
Eigenerklarung vorzulegen.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat
Descripcion: Bewertung durch Produktvorflihrung
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-
HAMELN-2026-0009

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-HAMELN-
2026-0009
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 10/03/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber kann unter Beachtung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen
nachfordern bzw. vervollstandigen oder korrigieren lassen oder eine Aufklarung Gber
aufklarungsbedurftige Inhalte der Angebote betreiben. Eine solche Nachforderung,
Vervollstandigung oder Korrektur ist gemal § 56 Abs. 3 S. 1 VgV unzulassig, soweit es sich
um leistungsbezogene Unterlagen handelt, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote
anhand von Zuschlagskriterien betreffen. Es besteht kein Anspruch des Bieters auf
Nachforderung fehlender Unterlagen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 10/03/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Lugar: Stadt Hameln "Zentrale Vergabestelle" (Raum 67, 6. Etage) Rathausplatz 1 31785
Hameln
Informacién complementaria: Bieter diirfen bei der Offnung der Angebote nicht anwesend sein.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Das wirtschaftlichste Angebot fiir jedes Los
wird mittels einer Bewertungsmatrix ermittelt. Zur Wertung der Angebote wird eine
Produktvorfihrung durchgefuhrt. Bieter, die nicht zu der Produktvorflihrung erscheinen,
werden ausgeschlossen. Die Produktvorfuhrung findet am Mittwoch den 18.03.2026 statt. Ort:
Feuer- und Rettungswache Hameln, Ruthenstralle 7, 31785 Hameln Jeder Bieter wird
spatestens 5 Tage vor der Produktvorfuhrung uber den fur ihn vorgesehenen Termin (Uhrzeit)
per E-Mail informiert. Die Vorfihrung dauert ca. 1,5 Stunden je Teilnehmer. Sie wird unterteilt
in 30 Minuten Prasentation der einzelnen Bekleidungsstucke durch den Bieter, 60 Minuten zur
Besichtigung, Bewertung und Beantwortung von Fragen des Auftraggebers.
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
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Acuerdo marco:

Ningun acuerdo marco

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacion sobre los plazos de revision: Betreffend die Einlegung von Rechtsbehelfen wird
auf § 160 GWB verwiesen. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung
von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch
die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu
entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Hameln
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Hameln

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Beschaffung von Hemd und Bluse (Stadt Hameln)
Descripcion: Beschaffung von Dienstkleidung gemaf Anlage 5 der Nds. Feuerwehrverordnung
vom 8. April 2025 fiir die Feuerwehren der Stadt Hameln: 1.200 Hemden und 300 Blusen
Identificador interno: LOT-0003

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35811100 Uniformes para el cuerpo de bomberos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Rathausplatz 1
Localidad: Hameln
Caddigo postal: 31785
Subdivision del pais (NUTS): Hameln-Pyrmont (DE923)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 6 Meses

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
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La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio, Documento de contratacién, Documento
europeo unico de contratacion (DEUC)
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters gemaly Formblatt 124 LD der
Vergabeunterlagen, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt
wurden. Auf Verlangen der Vergabestelle sind Referenznachweise mit mindestens folgenden
Angaben vorlegen: - Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; - Auftragssumme;
Ausflihrungszeitraum.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot sollen die Bieter (bei
Bietergemeinschaften von jedem Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, in der der Bieter /die
Bietergemeinschaft erklart, ob und welche Leistungsbereiche er/sie im Auftragsfall mithilfe von
Nachunternehmern erbringen wird. Um formale Fehler zu vermeiden, wird die Nutzung der
vom Auftraggeber zur Verfugung gestellten Formblatter empfohlen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot sollen die Bieter mdglichst folgende
Unterlagen vorlegen (bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied). Um formale Fehler zu
vermeiden, wird die Nutzung der vom Auftraggeber zur Verfigung gestellten Formblatter
empfohlen. a) Formlose Eigenerklarung, aus der hervorgeht, dass: - keine Ausschlussgrinde
im Sinne des §§ 123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalinahmen im
Sinne von § 125 GWB durchgefuhrt worden sind; - der Bieter in das einschlagige
Berufsregister (Handelsregister oder Handwerksrolle) oder ein vergleichbares Register
(Standeskammern etc) des Herkunftslandes eingetragen ist sowie fur seine
Betriebshaftpflichtversicherung, seine Krankenkasse(n) und seine Berufsgenossenschaft
rickstandslos Beitrage entrichtet hat sowie seinen steuerlichen Verpflichtungen
nachgekommen ist, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen. b)
Bietergemeinschaften sollen zusatzlich eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein
Verstol gegen das Kartellrecht vorliegt, und dass keine unzulassigen
wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden. c) Eigenerklarung Russland-
Sanktionen (nach Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833 /2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 16 der Verordnung (EU) 2025/2033 des Rates vom 23. Oktober 2025 Uber
restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage der Ukraine
destabilisieren.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccidon: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
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Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters gemaly Formblatt 124 LD der
Vergabeunterlagen, ob der Bieter zur Eintragung in ein Berufsregister verpflichtet ist. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist eine entsprechende Bescheinigung zur Bestatigung dieser
Eigenerklarung vorzulegen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat
Descripcion: Bewertung durch Produktvorfliihrung
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-
HAMELN-2026-0009

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-HAMELN-
2026-0009
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 10/03/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber kann unter Beachtung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen
nachfordern bzw. vervollstandigen oder korrigieren lassen oder eine Aufklarung tber
aufklarungsbeddrftige Inhalte der Angebote betreiben. Eine solche Nachforderung,
Vervollstandigung oder Korrektur ist gemal § 56 Abs. 3 S. 1 VgV unzuldssig, soweit es sich
um leistungsbezogene Unterlagen handelt, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote
anhand von Zuschlagskriterien betreffen. Es besteht kein Anspruch des Bieters auf
Nachforderung fehlender Unterlagen.
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Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 10/03/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental

Lugar: Stadt Hameln "Zentrale Vergabestelle" (Raum 67, 6. Etage) Rathausplatz 1 31785
Hameln

Informacion complementaria: Bieter durfen bei der Offnung der Angebote nicht anwesend sein.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Das wirtschaftlichste Angebot fiir jedes Los
wird mittels einer Bewertungsmatrix ermittelt. Zur Wertung der Angebote wird eine
Produktvorfihrung durchgefuhrt. Bieter, die nicht zu der Produktvorflihrung erscheinen,
werden ausgeschlossen. Die Produktvorfihrung findet am Mittwoch den 18.03.2026 statt. Ort:
Feuer- und Rettungswache Hameln, Ruthenstralle 7, 31785 Hameln Jeder Bieter wird
spatestens 5 Tage vor der Produktvorfihrung Gber den fur ihn vorgesehenen Termin (Uhrzeit)
per E-Mail informiert. Die Vorfihrung dauert ca. 1,5 Stunden je Teilnehmer. Sie wird unterteilt
in 30 Minuten Prasentation der einzelnen Bekleidungsstiucke durch den Bieter, 60 Minuten zur
Besichtigung, Bewertung und Beantwortung von Fragen des Auftraggebers.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacion sobre los plazos de revision: Betreffend die Einlegung von Rechtsbehelfen wird
auf § 160 GWB verwiesen. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen
Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung
von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch
die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu
entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Hameln
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Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Hameln

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Beschaffung von Blouson und Hose (Stadt Hess. Oldendorf)
Descripcion: Beschaffung von Dienstkleidung gemaf Anlage 5 der Nds. Feuerwehrverordnung
vom 8. April 2025 fur die Feuerwehren der Stadt Hess. Oldendorf: jeweils 650 Blousons und
Hosen
Identificador interno: LOT-0004

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35811100 Uniformes para el cuerpo de bomberos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Marktplatz 13
Localidad: Hess. Oldendorf
Caodigo postal: 31840
Subdivision del pais (NUTS): Hameln-Pyrmont (DE923)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 6 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion, Documento
europeo unico de contratacién (DEUC)
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters gemafly Formblatt 124 LD der
Vergabeunterlagen, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare Leistungen ausgefihrt
wurden. Auf Verlangen der Vergabestelle sind Referenznachweise mit mindestens folgenden
Angaben vorlegen: - Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; - Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot sollen die Bieter (bei
Bietergemeinschaften von jedem Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, in der der Bieter /die
Bietergemeinschaft erklart, ob und welche Leistungsbereiche er/sie im Auftragsfall mithilfe von
Nachunternehmern erbringen wird. Um formale Fehler zu vermeiden, wird die Nutzung der
vom Auftraggeber zur Verflgung gestellten Formblatter empfohlen.
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Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot sollen die Bieter mdglichst folgende
Unterlagen vorlegen (bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied). Um formale Fehler zu
vermeiden, wird die Nutzung der vom Auftraggeber zur Verfigung gestellten Formblatter
empfohlen. a) Formlose Eigenerklarung, aus der hervorgeht, dass: - keine Ausschlussgrinde
im Sinne des §§ 123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalinahmen im
Sinne von § 125 GWB durchgeflhrt worden sind; - der Bieter in das einschlagige
Berufsregister (Handelsregister oder Handwerksrolle) oder ein vergleichbares Register
(Standeskammern etc) des Herkunftslandes eingetragen ist sowie fur seine
Betriebshaftpflichtversicherung, seine Krankenkasse(n) und seine Berufsgenossenschaft
ruckstandslos Beitrage entrichtet hat sowie seinen steuerlichen Verpflichtungen
nachgekommen ist, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen. b)
Bietergemeinschaften sollen zusatzlich eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein
Verstol gegen das Kartellrecht vorliegt, und dass keine unzulassigen
wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden. c) Eigenerklarung Russland-
Sanktionen (nach Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833 /2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 16 der Verordnung (EU) 2025/2033 des Rates vom 23. Oktober 2025 tber
restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage der Ukraine
destabilisieren.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Criterio: Inscripcidn en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters gemafly Formblatt 124 LD der
Vergabeunterlagen, ob der Bieter zur Eintragung in ein Berufsregister verpflichtet ist. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist eine entsprechende Bescheinigung zur Bestatigung dieser
Eigenerklarung vorzulegen.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat
Descripcion: Bewertung durch Produktvorflihrung
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-
HAMELN-2026-0009
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VVN/S-HAMELN-
2026-0009
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 10/03/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber kann unter Beachtung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen
nachfordern bzw. vervollstandigen oder korrigieren lassen oder eine Aufklarung Gber
aufklarungsbedurftige Inhalte der Angebote betreiben. Eine solche Nachforderung,
Vervollstandigung oder Korrektur ist gemaf § 56 Abs. 3 S. 1 VgV unzulassig, soweit es sich
um leistungsbezogene Unterlagen handelt, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote
anhand von Zuschlagskriterien betreffen. Es besteht kein Anspruch des Bieters auf
Nachforderung fehlender Unterlagen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 10/03/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Lugar: Stadt Hameln "Zentrale Vergabestelle" (Raum 67, 6. Etage) Rathausplatz 1 31785
Hameln
Informacién complementaria: Bieter diirfen bei der Offnung der Angebote nicht anwesend sein.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Das wirtschaftlichste Angebot fiir jedes Los
wird mittels einer Bewertungsmatrix ermittelt. Zur Wertung der Angebote wird eine
Produktvorfihrung durchgefuhrt. Bieter, die nicht zu der Produktvorflihrung erscheinen,
werden ausgeschlossen. Die Produktvorfuhrung findet am Mittwoch den 18.03.2026 statt. Ort:
Feuer- und Rettungswache Hameln, Ruthenstralle 7, 31785 Hameln Jeder Bieter wird
spatestens 5 Tage vor der Produktvorfihrung Gber den fur ihn vorgesehenen Termin (Uhrzeit)
per E-Mail informiert. Die Vorfiihrung dauert ca. 1,5 Stunden je Teilnehmer. Sie wird unterteilt
in 30 Minuten Prasentation der einzelnen Bekleidungssticke durch den Bieter, 60 Minuten zur
Besichtigung, Bewertung und Beantwortung von Fragen des Auftraggebers.
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacion sobre los plazos de revision: Betreffend die Einlegung von Rechtsbehelfen wird
auf § 160 GWB verwiesen. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung
von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch
die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu
entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Hameln
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Hameln

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Beschaffung von Uniformjacke, -hose und Schirmmutze (Stadt Hess. Oldendorf)
Descripcion: Beschaffung von Dienstkleidung gemaf Anlage 5 der Nds. Feuerwehrverordnung
vom 8. April 2025 fur die Feuerwehren der Stadt Hess. Oldendorf: jeweils 54 Uniformjacken, -
Hosen und Schirmmitzen
Identificador interno: LOT-0005

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35811100 Uniformes para el cuerpo de bomberos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Marktplatz 13
Localidad: Hessisch Oldendorf
Caddigo postal: 31840
Subdivisién del pais (NUTS): Hameln-Pyrmont (DE923)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 6 Meses

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
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Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion, Documento
europeo unico de contratacién (DEUC)
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters gemafly Formblatt 124 LD der
Vergabeunterlagen, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare Leistungen ausgefihrt
wurden. Auf Verlangen der Vergabestelle sind Referenznachweise mit mindestens folgenden
Angaben vorlegen: - Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; - Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum.

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot sollen die Bieter (bei
Bietergemeinschaften von jedem Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, in der der Bieter /die
Bietergemeinschaft erklart, ob und welche Leistungsbereiche er/sie im Auftragsfall mithilfe von
Nachunternehmern erbringen wird. Um formale Fehler zu vermeiden, wird die Nutzung der
vom Auftraggeber zur Verfigung gestellten Formblatter empfohlen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot sollen die Bieter moglichst folgende
Unterlagen vorlegen (bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied). Um formale Fehler zu
vermeiden, wird die Nutzung der vom Auftraggeber zur Verfugung gestellten Formblatter
empfohlen. a) Formlose Eigenerklarung, aus der hervorgeht, dass: - keine Ausschlussgriinde
im Sinne des §§ 123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalinahmen im
Sinne von § 125 GWB durchgeflihrt worden sind; - der Bieter in das einschlagige
Berufsregister (Handelsregister oder Handwerksrolle) oder ein vergleichbares Register
(Standeskammern etc) des Herkunftslandes eingetragen ist sowie fiir seine
Betriebshaftpflichtversicherung, seine Krankenkasse(n) und seine Berufsgenossenschaft
rickstandslos Beitrage entrichtet hat sowie seinen steuerlichen Verpflichtungen
nachgekommen ist, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen. b)
Bietergemeinschaften sollen zusatzlich eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein
Verstol gegen das Kartellrecht vorliegt, und dass keine unzulassigen
wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden. c) Eigenerklarung Russland-
Sanktionen (nach Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833 /2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 16 der Verordnung (EU) 2025/2033 des Rates vom 23. Oktober 2025 tber
restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage der Ukraine
destabilisieren.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccién: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefihrten Leistungen.
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Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters gemafly Formblatt 124 LD der
Vergabeunterlagen, ob der Bieter zur Eintragung in ein Berufsregister verpflichtet ist. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist eine entsprechende Bescheinigung zur Bestatigung dieser
Eigenerklarung vorzulegen.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat
Descripcion: Bewertung durch Produktvorflihrung
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-
HAMELN-2026-0009

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-HAMELN-
2026-0009
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 10/03/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Der Auftraggeber kann unter Beachtung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen
nachfordern bzw. vervollstandigen oder korrigieren lassen oder eine Aufklarung Gber
aufklarungsbedurftige Inhalte der Angebote betreiben. Eine solche Nachforderung,
Vervollstandigung oder Korrektur ist gemal § 56 Abs. 3 S. 1 VgV unzulassig, soweit es sich
um leistungsbezogene Unterlagen handelt, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote
anhand von Zuschlagskriterien betreffen. Es besteht kein Anspruch des Bieters auf
Nachforderung fehlender Unterlagen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 10/03/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
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Lugar: Stadt Hameln "Zentrale Vergabestelle" (Raum 67, 6. Etage) Rathausplatz 1 31785
Hameln

Informacién complementaria: Bieter diirfen bei der Offnung der Angebote nicht anwesend sein.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Das wirtschaftlichste Angebot fiir jedes Los
wird mittels einer Bewertungsmatrix ermittelt. Zur Wertung der Angebote wird eine
Produktvorfihrung durchgefuhrt. Bieter, die nicht zu der Produktvorflihrung erscheinen,
werden ausgeschlossen. Die Produktvorfuhrung findet am Mittwoch den 18.03.2026 statt. Ort:
Feuer- und Rettungswache Hameln, Ruthenstralle 7, 31785 Hameln Jeder Bieter wird
spatestens 5 Tage vor der Produktvorfihrung Gber den fur ihn vorgesehenen Termin (Uhrzeit)
per E-Mail informiert. Die Vorfihrung dauert ca. 1,5 Stunden je Teilnehmer. Sie wird unterteilt
in 30 Minuten Prasentation der einzelnen Bekleidungsstucke durch den Bieter, 60 Minuten zur
Besichtigung, Bewertung und Beantwortung von Fragen des Auftraggebers.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacion sobre los plazos de revision: Betreffend die Einlegung von Rechtsbehelfen wird
auf § 160 GWB verwiesen. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen
Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung
von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch
die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu
entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Hameln
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Hameln

5.1. Lote: LOT-0006
Titulo: Beschaffung von Hemd und Bluse (Stadt Hessisch Oldendorf)
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Descripcion: Beschaffung von Dienstkleidung gemaf Anlage 5 der Nds. Feuerwehrverordnung
vom 8. April 2025 fur die Feuerwehren der Stadt Hess. Oldendorf: 1.060 Hemden und 240
Blusen

Identificador interno: LOT-0006

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35811100 Uniformes para el cuerpo de bomberos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Marktplatz 13
Localidad: Hess. Oldendorf
Caodigo postal: 31840
Subdivisién del pais (NUTS): Hameln-Pyrmont (DE923)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 6 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion, Documento
europeo unico de contratacion (DEUC)
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters gemafly Formblatt 124 LD der
Vergabeunterlagen, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare Leistungen ausgefihrt
wurden. Auf Verlangen der Vergabestelle sind Referenznachweise mit mindestens folgenden
Angaben vorlegen: - Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; - Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot sollen die Bieter (bei
Bietergemeinschaften von jedem Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, in der der Bieter /die
Bietergemeinschaft erklart, ob und welche Leistungsbereiche er/sie im Auftragsfall mithilfe von
Nachunternehmern erbringen wird. Um formale Fehler zu vermeiden, wird die Nutzung der
vom Auftraggeber zur Verflgung gestellten Formblatter empfohlen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot sollen die Bieter mdglichst folgende
Unterlagen vorlegen (bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied). Um formale Fehler zu
vermeiden, wird die Nutzung der vom Auftraggeber zur Verfigung gestellten Formblatter
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empfohlen. a) Formlose Eigenerklarung, aus der hervorgeht, dass: - keine Ausschlussgrinde
im Sinne des §§ 123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalinahmen im
Sinne von § 125 GWB durchgeflhrt worden sind; - der Bieter in das einschlagige
Berufsregister (Handelsregister oder Handwerksrolle) oder ein vergleichbares Register
(Standeskammern etc) des Herkunftslandes eingetragen ist sowie fur seine
Betriebshaftpflichtversicherung, seine Krankenkasse(n) und seine Berufsgenossenschaft
ruckstandslos Beitrage entrichtet hat sowie seinen steuerlichen Verpflichtungen
nachgekommen ist, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen. b)
Bietergemeinschaften sollen zusatzlich eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein
Verstol gegen das Kartellrecht vorliegt, und dass keine unzulassigen
wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden. c) Eigenerklarung Russland-
Sanktionen (nach Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833 /2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 16 der Verordnung (EU) 2025/2033 des Rates vom 23. Oktober 2025 tber
restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage der Ukraine
destabilisieren.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Criterio: Inscripcidn en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters gemafly Formblatt 124 LD der
Vergabeunterlagen, ob der Bieter zur Eintragung in ein Berufsregister verpflichtet ist. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist eine entsprechende Bescheinigung zur Bestatigung dieser
Eigenerklarung vorzulegen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat
Descripcion: Bewertung durch Produktvorflihrung
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-
HAMELN-2026-0009

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
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Direccién para la presentacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-HAMELN-
2026-0009

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcién de ofertas: 10/03/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber kann unter Beachtung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen
nachfordern bzw. vervollstandigen oder korrigieren lassen oder eine Aufklarung Gber
aufklarungsbeddrftige Inhalte der Angebote betreiben. Eine solche Nachforderung,
Vervollstandigung oder Korrektur ist gemal § 56 Abs. 3 S. 1 VgV unzuldssig, soweit es sich
um leistungsbezogene Unterlagen handelt, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote
anhand von Zuschlagskriterien betreffen. Es besteht kein Anspruch des Bieters auf
Nachforderung fehlender Unterlagen.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 10/03/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental

Lugar: Stadt Hameln "Zentrale Vergabestelle" (Raum 67, 6. Etage) Rathausplatz 1 31785
Hameln

Informacion complementaria: Bieter dirfen bei der Offnung der Angebote nicht anwesend sein.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Das wirtschaftlichste Angebot fur jedes Los
wird mittels einer Bewertungsmatrix ermittelt. Zur Wertung der Angebote wird eine
Produktvorfuhrung durchgefuhrt. Bieter, die nicht zu der Produktvorfihrung erscheinen,
werden ausgeschlossen. Die Produktvorflihrung findet am Mittwoch den 18.03.2026 statt. Ort:
Feuer- und Rettungswache Hameln, Ruthenstralle 7, 31785 Hameln Jeder Bieter wird
spatestens 5 Tage vor der Produktvorfuhrung tuber den fur ihn vorgesehenen Termin (Uhrzeit)
per E-Mail informiert. Die Vorfuhrung dauert ca. 1,5 Stunden je Teilnehmer. Sie wird unterteilt
in 30 Minuten Prasentation der einzelnen Bekleidungsstiicke durch den Bieter, 60 Minuten zur
Besichtigung, Bewertung und Beantwortung von Fragen des Auftraggebers.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen
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Informacion sobre los plazos de revisidon: Betreffend die Einlegung von Rechtsbehelfen wird
auf § 160 GWB verwiesen. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung
von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch
die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu
entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Hameln

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Hameln

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Stadt Hameln
Numero de registro: 032520006006-0-70
Direccién postal: Rathausplatz 1
Localidad: Hameln
Caddigo postal: 31785
Subdivisién del pais (NUTS): Hameln-Pyrmont (DE923)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Stadt Hameln - Zentrale Vergabestelle -
Correo electrénico: vergabestelle@hameln.de
Teléfono: +49 51512021417
Fax: +49 51512021569
Direccion de internet: https://www.hameln.de/aktuelleausschreibungen
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr und Bauen
Numero de registro: t:04131153308
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: Luneburg
Cddigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
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Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 413115-3306

Fax: +49 413115-2943

Direccién de internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

12641970-b4ec-467b-a7a5-53d17c109514-01
Principal motivo de la modificacién

Correccion comprador
Descripcion

Korrektur der "Eignungskriterien" Das Kriterium "MalRRnahmen zur Sicherstellung der Qualitat"
wurde geldscht. "Es ist kein Nachweis einer Zertifizierung aller Artikel nach min. OEKO-
TEX®STANDARD 100 notwendig."

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0001

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0002

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0003

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0004

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0005

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0006

133835-2026 Page 25/26


mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 76819e07-1344-4a3b-9cb3-31ef058eefce - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 24/02/2026 09:27:11 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 133835-2026

Numero de la edicion del DO S: 39/2026

Fecha de publicacion: 25/02/2026
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